
TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS - 9.3MM
(0.366") 250GR FLAT BASE 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: 9.3MM (0.366") 250GR FLAT BASE 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009099
Mfr. No.: 30469
Ballistic Coefficient (G1): 0.361
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 9.3mm
Diameter (Breech): -
Diameter (in): 0.366
Grain: 250
Sectional Density: 0.267
Quantity: 50
Delivery weight: 0.816kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 89mm
UPC: 716876366255

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für TRIPLE SHOT X® 9MM
CALIBER (.366") RIFLE BULLETS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS von
BARNES BULLETS. Diese bleifreien, aus 100% Kupfer gefertigten Geschosse sind für den Einsatz in Jagdwaffen
konzipiert. Es ist wichtig, diese Hinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Herstelleranweisungen.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich der Verwendung von Munition.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Altershinweis: Verwende dieses Produkt nicht, wenn du unter 18 Jahre alt bist oder nicht über die
notwendige Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen verfügst.
Schutzkleidung: Trage immer geeignete Schutzkleidung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während du
mit dieser Munition arbeitest.
Lagerung: Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit geschützt ist.
Handhabung: Berühre die Geschosse nur mit sauberen, trockenen Händen und vermeide den Kontakt mit
Haut und Augen.
Schussabgabe: Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schießt, der für den Schussbetrieb geeignet
ist. Achte darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung: Überprüfe die Waffe auf Sicherheit und stelle sicher, dass sie entladen ist, bevor du die
Munition einlegst.
Laden der Waffe: Lade die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers und achte darauf, dass die
Munition korrekt eingesetzt ist.
Zielen: Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu
schießen.
Abfeuern: Betätige den Abzug sanft und gleichmäßig, um ein ungewolltes Schießen zu vermeiden.
Nach dem Schießen: Entlade die Waffe sofort nach dem Schießen und reinige sie entsprechend den
Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere oder beschädigte Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die spezifischen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um sicherzustellen, dass du
umweltfreundlich handelst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung im Zusammenhang mit diesem Produkt, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Händler. Achte darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen, wenn
du Unterstützung benötigst.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte
befolge alle Anweisungen sorgfältig, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu gewährleisten.
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TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE
BULLETS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Welcome to the safety instruction guide for TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS. This
document aims to provide you with essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read
this guide carefully before use to understand the potential risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect the bullets for any signs of damage or defects before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition, including safety glasses
and gloves.
Never modify or alter bullets in any way.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER bullets in firearms that are specifically designed for this caliber.
Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained.
Follow all manufacturer guidelines for your firearm regarding the use of ammunition.
Avoid using these bullets in wet or damp conditions to prevent corrosion.
Do not attempt to fire a bullet that has been dropped or damaged.
Keep the muzzle of the firearm pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure the firearm is unloaded before loading the bullets.
Open the magazine and insert the bullets into the magazine following the manufacturer’s instructions.
Close the magazine securely before attempting to fire.

Firing the Bullets:

Make sure you are in a safe shooting environment, away from people and structures.
Load the firearm and check that it is functioning correctly.
Aim at your target, ensuring that there is a safe backstop.
Pull the trigger only when you are ready to fire and ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

PostFiring:

After firing, always check the firearm to ensure it is unloaded.
Store any remaining bullets in a safe location.
Clean your firearm according to the manufacturer's instructions after use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash.
Contact local waste management authorities for guidance on hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER bullets, please contact the
manufacturer or your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the proper
handling and use of this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el proyectil TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS BARNES BULLETS
9.3MM (0.366") 250GR FLAT BASE. Este producto está diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo y una
alta precisión en la caza. Sin embargo, como con todos los productos de este tipo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto cumpla con todas las normativas de seguridad aplicables.
Almacena los proyectiles en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Verifica regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza estos proyectiles únicamente en armas de fuego compatibles y de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.
Protección personal: Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores
auditivos, al disparar.
Chequeo previo: Inspecciona la munición y el arma antes de cada uso para detectar cualquier daño o
anomalía.
Manejo seguro: Nunca apunte el arma hacia algo que no desees disparar y mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Condiciones de disparo: Evita disparar en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la
seguridad, como tormentas eléctricas o vientos fuertes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del arma:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar los proyectiles.
Limpia el cañón y verifica que no haya obstrucciones.

Carga de proyectiles:

Carga los proyectiles en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Asegúrate de que cada proyectil esté correctamente colocado y asegurado.

Disparo:

Coloca el arma en una posición estable y cómoda.
Ajusta la mira según sea necesario y verifica el objetivo.
Dispara siguiendo las mejores prácticas de tiro.

Almacenamiento:

Después de usar, guarda los proyectiles en su caja original o en un contenedor seguro.
Mantén el contenedor cerrado y en un lugar fresco y seco.

Instrucciones de Eliminación

Desecho de proyectiles: No deseches los proyectiles en la basura común. Consulta las normativas locales
sobre la eliminación de municiones y sigue los procedimientos recomendados.
Reciclaje: Si es posible, considera la opción de reciclar los proyectiles de acuerdo con las regulaciones
locales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta a tu
distribuidor local o consulta la plataforma Safety Gate de la UE para obtener información actualizada sobre
productos inseguros.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Utiliza
siempre el sentido común y actúa de manera responsable al manejar y utilizar proyectiles.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIPLE SHOT
X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le palle TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE
BULLETS. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza dei prodotti dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per scopi autorizzati e in conformità con le leggi locali.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verificare periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se presenta segni di usura.
Seguire le istruzioni del produttore per il caricamento e l'uso delle palle.
Non superare le velocità di caricamento raccomandate per evitare scoppi o altri incidenti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione all'uso

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di maneggiare le palle.
Controllare che l'arma sia compatibile con il calibro 9.3mm.

Caricamento delle palle

Seguire le istruzioni del produttore per il caricamento delle palle.
Utilizzare solo munizioni progettate per il calibro 9.3mm.

Sparare

Posizionarsi in un'area sicura e designata per il tiro.
Assicurarsi che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
Seguire sempre le pratiche di tiro sicuro.

Postuso

Pulire l'arma dopo l'uso secondo le istruzioni del produttore.
Ispezionare le palle rimanenti per eventuali danni o usura.

Istruzioni per il Disposizione
Seguire le normative locali per la corretta disposizione delle munizioni.
Non gettare le palle nel normale spazzatura.
Contattare le autorità locali per informazioni sulla disposizione sicura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE designato. Assicurarsi di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando si richiede assistenza.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile delle palle
TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS. La sicurezza è una priorità e il rispetto delle istruzioni
fornite contribuirà a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza di utilizzo positiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków TRIPLE
SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS marki BARNES.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz
przestrzegania odpowiednich norm bezpieczeństwa zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej. Proszę zapoznać się z
poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tych pocisków.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pocisków tylko w odpowiednich i zatwierdzonych broni palnej.
Przechowuj pociski w suchym, chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej podczas korzystania z broni palnej.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem uszkodzeń lub wad.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi broni palnej przed użyciem pocisków.
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed załadowaniem pocisków.
Unikaj strzelania w kierunku ludzi, zwierząt, budynków lub innych obiektów.
Nie używaj pocisków w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia (np. zamarznięte lub wilgotne
warunki).
Zawsze strzelaj w odpowiednich warunkach oświetleniowych i w bezpiecznym otoczeniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Załaduj pociski do broni:

Upewnij się, że broń jest wyłączona przed załadowaniem pocisków.
Umieść pocisk w komorze zgodnie z instrukcją producenta broni.

Przygotowanie do strzału:

Upewnij się, że masz odpowiednią postawę i uchwyt.
Sprawdź, czy nie ma przeszkód w kierunku strzału.

Oddawanie strzału:

Użyj mechanizmu spustowego zgodnie z instrukcją obsługi broni.
Po oddaniu strzału sprawdź miejsce, w które strzelano.

Czyszczenie broni:

Regularnie czyść broń po użyciu, aby usunąć pozostałości pocisków i zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz dostęp do informacji dotyczących lokalnych regulacji i
przepisów dotyczących broni palnej.

Zakończenie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa jest kluczowe dla zapewnienia
bezpiecznego użytkowania pocisków TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych
i bezpiecznych strzałów.
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TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE
BULLETS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että tämä tuote on
tarkoitettu vain aikuisille ja se vaatii erityistä huolellisuutta käytön aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on varastoitu turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.
Varmista, että ammuttaessa ympärilläsi on turvallinen alue, jossa ei ole ihmisiä tai eläimiä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Käytä vain suositeltuja aseita, jotka ovat yhteensopivia tämän tuotteen kanssa.
Varmista, että lataus on suoritettu oikein ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tai korjata ammuksia itse.
Vältä ampumista sään tai olosuhteiden ollessa huonot, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjillään ennen kuin lataat ammuksia.
Tarkista, että kuulat ovat ehjiä ja puhtaita ennen käyttöä.
Lataa kuulat aseen lippaaseen ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Aseta ase aina turvalliseen ampumaasentoon.
Tarkista ympäristösi ennen ampumista varmistaaksesi, että se on turvallista.
Käytä aseen laukaisinta vain, kun olet valmis ampumaan.

Hävittämisohjeet
Älä heitä käytettyjä ammuksia tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi tietoa käytettyjen ammusten
asianmukaisesta hävittämisestä.
Säilytä tyhjät patruunat ja muut jätteet turvallisessa paikassa, kunnes ne voidaan hävittää oikein.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu varoituksia tai muistutuksia.

Yhteenveto
TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykyä
ja turvallisuutta. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että vastuu
turvallisesta käytöstä on aina käyttäjällä.





1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för TRIPLE SHOT X® 9MM
KALIBER (.366") GEVÄRSKULOR

Introduktion
Tack för att du valt TRIPLE SHOT X® 9MM KALIBER (.366") GEVÄRSKULOR från BARNES BULLETS. Denna
produkt är designad för att ge hög precision och extrem penetration vid jakt. För att säkerställa säker användning och
förhindra olyckor, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alltid följa lokala lagar och förordningar gällande ammunition och jakt.
Använd alltid skyddsglasögon och öronskydd när du hanterar och avfyrar vapen.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid ammunitionens skick innan användning. Använd inte ammunition som visar tecken på skador
eller korrosion.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast TRIPLE SHOT X® 9MM KALIBER (.366") GEVÄRSKULOR i vapen som är godkända för
denna kaliber.
Kontrollera att vapnet är i gott skick och korrekt underhållet innan användning.
Ladda aldrig ett vapen förrän du är redo att skjuta.
Håll alltid munstycket riktat bort från människor och djur.
Använd inte ammunition under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ammunition i vapnet:

Kontrollera att vapnet är i säkert läge (säkert).
Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att magasinet är korrekt installerat i vapnet.

Användning av ammunition:

Stå i en stabil och säker position.
Ta sikte på målet och säkerställ att området bakom målet är fritt från människor och djur.
Avfyra vapnet genom att trycka på avtryckaren försiktigt.
Efter avfyring, kontrollera om det finns några problem med vapnet eller ammunitionen.

Avfallshantering
Kasta inte ammunition i brännbart avfall eller i miljön.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ammunition och relaterade material.
Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säker användning av TRIPLE SHOT X® 9MM KALIBER (.366")
GEVÄRSKULOR, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha produktens serienummer och
inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Observera att säkerhetsåtgärder är avgörande för att förhindra olyckor och skador. Genom att följa dessa riktlinjer
kan du njuta av en säker och framgångsrik jaktupplevelse.



Návod k bezpečnému používání projektilů TRIPLE
SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE BULLETS

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání projektilů TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER
(.366") RIFLE BULLETS. Je důležité se řídit těmito pokyny, aby se zajistila bezpečnost při používání výrobku a
minimalizovaly potenciální rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte výrobek před použitím, zda není poškozený.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality nebo poškození, výrobek nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s projektily noste ochranné brýle a rukavice.
Zabraňte kontaktu projektilů s vlhkostí a extrémními teplotami.
Nikdy nevystřelujte na objekty, které by mohly odrazit projektily, jako jsou kovové nebo tvrdé povrchy.
Dodržujte všechny místní zákony a nařízení týkající se používání střelných zbraní a munice.
Při použití projektilů dbejte na bezpečnou vzdálenost od ostatních osob a zvířat.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že je zbraň správně naistalována a údržbována podle pokynů výrobce.
Před nabitím zbraně zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty v pořádku a bez poškození.
Nabití zbraně provádějte v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní pozici a správné držení zbraně.
Po každém výstřelu zkontrolujte zbraň a ujistěte se, že neexistují žádné zbytky projektilů nebo jiných
problémů.

Pokyny pro likvidaci
Po použití projektily správně zlikvidujte podle místních předpisů pro nebezpečný odpad.
Nikdy nevyhazujte projektily do běžného odpadu.
Pokud si nejste jisti, jak správně zlikvidovat projektily, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na likvidaci
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na výrobce nebo příslušné orgány. V případě potřeby se informujte o
možnostech vrácení výrobku nebo o aktuálních informacích o bezpečnosti výrobku.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání projektilů TRIPLE SHOT X® 9MM CALIBER (.366") RIFLE
BULLETS a ochráníte sebe i ostatní.


